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Oht! - vigastusohu vahendamiseks lugege kasutusjuhendit

®

Ettevaatus! Kasutage koérvaklappe. Mira voib pdhjustada kuulmiskaotust.

-

Ettevaatus! Kandke tolmumaski. Puidu ja teiste materjalide t66tlemisel voib tekkida tervisele kahjulik
tolm. Asbesti sisaldavat materjali ei tohi té6deldal

Ettevaatus! Kandke kaitseprille. T66 ajal tekkivad sddemed ning seadmest lendavad killud, laastud ja
tolm voivad halvendada néhtavust.

VN

Oht! Sisseldikamise oht

S

Ettevaatus! Segmentidega teemantloikeketaste kasutamine on keelatud
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Oht!

Vigastuste ja kahjustuste valtimiseks tuleb
seadme kasutamisel votta tarvitusele méningad
ohutusabindud. Seeparast lugege kasutusjuhend
/ ohutusjuhised hoolikalt I1abi. Hoidke need korra-
likult alles, et informatsioon oleks teil igal hetkel
kéeulatuses. Kui peaksite seadme teisele isikule
edasi andma, siis andke talle ka kasutusjuhend /
ohutusjuhised. Me ei vota endale vastutust 6nne-
tuste voi kahjude eest, mis tekivad k&esoleva
juhendi ja ohutusjuhiste mittejargimisel.

1. Ohutusjuhised

Vastavad ohutuseeskirjad leiate kaasasolevast
broSudirist.

Oht!

Lugege koiki ohutusjuhiseid ja juhendeid.
Ohutusjuhiste ja juhendite eiramine v6ib pdhjus-

tada elektrilo6gi, poletuse ja/voi raskeid vigastusi.

Hoidke koik ohutusjuhised ja juhendid alles.

2. Seadme kirjeldus ja
tarnekomplekt

2.1 Seadme kirjeldus
Kaldsuunaja
Kulgsuunaja
Kettakaitse
16ikuri té6laud
Veevann
Korpus
Nurga reguleerimise seadekruvi
Kaldl6ike skaala
Seadekruvi

. Tiibkruvi

. Idhestuskiilu hoidik

. Toiteluliti

. Lulitikorpus

. Kaablihoidik

. Teemantlikeketas

. Valisaarik

. Kiiljekate

. Mutter

. Léhestuskiil

. Lohestuskiilu hoidiku kinnituskruvid
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2.2 Tarnekomplekt
Kontrollige loendi alusel, kas tarnekomplektis on
koik vajalikud osad. Juhul, kui méni osa on puu-
du, péérduge hiljemalt 5 td6paeva jooksul parast
kauba ostmist meie teeninduskeskusesse vai la-
himasse padevasse ehitusmaterjalide kauplusse
ning esitage kehtiv ostukviitung. Jargige siinkohal
juhendi I16pus esitatud garantiitingimustes olevat
garantiitabelit.
® Avage pakend ja votke seade ettevaatlikult
vélja.
® Eemaldage pakkematerjal ning pakke- ja
transporditoed (kui on olemas).
Kontrollige, kas tarnekomplekt on terviklik.
e Kontrollige, ega seadmel ja tarvikutel pole
transpordikahjustusi.
® Hoidke pakend vdimalusel kuni garantiiaja
16puni alles.

Oht!

Seade ja pakkematerijal ei ole laste manguas-
jad! Lapsed ei tohi kilekottide, fooliumi ja
pisidetailidega méngida! Oht alla neelata ja
lambuda!

® Originaalkasutusjuhend
e  Ohutusjuhised

3. Tehnilised andmed:

Mootori vOimsuUs .........cccceeeenen. 600 W S2 10 min
Mootori pdérlemissagedus .................. 3000 min
Vahelduvvoolumootor .220-240V~50 Hz

Isolatsiooniklass . ....Klass B
KaitsekKIass ........ccceeeeveivieiiieccieee e IP 54
OhUutuSKIaSS.......ccvvviiieeecreeee e |
LOike PIKKUS ....ovveeveeeiiieeee e piiramatu
Kaldldike piKKUS ........cccooveeiiiiiieiieieens piiramatu
LOikekOrgus 90° ........cccccveeiieiieiiiieieeene 35 mm
LOIKEKOIgus 45° .......ooevveeeiieieriieeeiieees 22 mm
L&ikuri to6laud-Modtmed........ 330 mm x 360 mm
Teemantldikeketas................... 2180 x @ 25,4 mm
K@@l ..o 8,5 kg

Sisselulituskestus S2 10 min (lGhiajaline reziim)
tdhendab, et mootorit v8ib nimivéimsusel (600 W)
koormata pidevalt ainult andmesildil nimetatud
aja (10 min) jooksul. Muidu kuumeneb see luba-
matult. Pausi ajal jahtub mootor jalle maha oma
algtemperatuurini.
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Koormuseta
Helirdhu tase LpA ......................................... 97 dB
Miratase Ly, ..ccooeeninniiniiiiini, 110dB

Esitatud vongete emissioonivaartus on mdodetud
standarditud testimismeetodi jargi ning voib mu-
utuda soltuvalt elektritddriista kasutamise liigist ja
viisist ning olla erandjuhtudel esitatud vaéartusest
suurem.

Esitatud vongete emissioonivaartust voib kasuta-
da vordluseks mone teise elektritdoriista vongete
emissioonivaartusega.

Esitatud vongete emissioonivaértust voib kasuta-
da ka kahjustuste esialgseks hindamiseks.

Piirake miira teket ja vibratsiooni miinimu-
mini!

Kasutage ainult téiesti korras seadmeid.
Hooldage ja puhastage seadet korraparaselt.
Kohandage oma t66meetodid seadmega.
Arge koormake seadet ile.

Laske seadet vajaduse korral kontrollida.
Lulitage seade vélja, kui seda ei kasutata.
Kandke kindaid.

Ettevaatus!

Jaakriskid

Ka siis, kui te kasutate elektritooriista eeskir-
jadekohaselt, jaab jadkriskide oht alati piisi-
ma. Esineda véivad jargmised elektritéériista

konstruktsioonist ja mudelist tulenevad ohud:

1. Kopsukahjustused juhul, kui ei kanta sobivat
tolmukaitsemaski.

2. Kuulmiskahjustused juhul, kui ei kanta sobivat
kuulmiskaitset.

3. Tervisekahjustused, mis tulenevad kate
vibreerimisest juhul, kui seadet kasutatakse
pikema aja jooksul v6i seda ei kasutata ega
hooldata nduetele vastavalt.

4. Tahtsad juhised

Lugege kasutusjuhend hoolikalt 1abi ja jargige sel-
le juhiseid. Tutvuge k&esoleva juhendi abil sead-
me, selle dige kasutamise ja ohutusjuhistega.
Oht!

Turvalisuse pohjustel ei tohi lapsed ja alla 16aa-
stased noorukid, samuti isikud, kes ei ole kée-
soleva kasutusjuhendiga tuttavad, plaadildikurit
kasutada.

® Teisaldatav plaadildikamismasin keskmise
suurusega kiviplaatide jaoks.

® Ldikamine teemantldikekettaga.

o Kaldldiked kallutatava t66pinnaga kuni 45
kraadi.
Kettajahutus veega.

®  Suunamislatt ja nurgapiirik

e Jahutusveemahutiks eemaldatav vann. (Val-
javotmiseks tuleb masinat kergelt tosta.)

® |oikeketta blokeerumisel lUlitage seade vélja
ja eemaldage see vooluvorgust. Alles seejarel
eemaldage t66deldav materjal.

5. Sihipdrane kasutamine

PlaadilGikurit voib vastavalt masina suurusele
kasutada véiksemate ja keskmise suurusega ki-
viplaatide (kahhelkivid, keraamilised plaadid jms)
tavapérasteks 16iketdddeks. Puitu ja metalli ei
tohi I6igata. Masinat tohib kasutada ainult sihtot-
starbeliselt. lgasugune muul viisil kasutamine ei
ole lubatud. Kdigi sellest tulenevate kahjude voi
vigastuste eest vastutab kasutaja/kéitaja ja mitte
tootja. Kasutada tohib ainult selle masina jaoks
sobivaid I0ikekettaid. Saeketaste kasutamine on
keelatud. Sihiparase kasutamise alla kaib ka nii
ohutusnduete kui ka paigaldusjuhendi ja kasu-
tusjuhiste jargimine. Isikud, kes masinat kéitavad
ja hooldavad, peavad tundma masinat ja teadma
voimalikke ohte. Peale selle tuleb tapselt jargida
kehtivaid té6kaitse-eeskirju. Tuleb jargida ka teisi
tédmeditsiini ja tldiseid ohutustehnilisi reegleid.
Masina juures teostatud muudatused vélistavad
tootja vastutuse taielikult ning muudatustest poh-
justatud kahjude eest tootja ei vastuta. Hoolimata
sihiparasest kasutamisest ei ole voimalik teatud
riskifaktoreid taielikult korvaldada. Tingituna masi-
na konstruktsioonist ja paigaldamisest voivad
esineda jargmised asjad:
* Teemantlbikeketta puudutamine katmata
osas.
® Tootava teemantldikeketta haaramine.
® Vigase teemantsisu valjapaiskumine I16ike-
kettast.
e Asjatundmatul kasitsemisel tdddeldavate de-
tailide ja detaili osade tagasil66k.
e Kuulmiskahjustused vajalike kdrvaklappide
mittekasutamisel.

Votke palun arvesse, et meie seadmed ei ole
konstrueeritud ettevotluses, kasitédnduses ega
t66stuses kasutamise otstarbel. Me ei anna min-
git garantiid, kui seadet kasutatakse ettevotluses,
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kasitdonduses voi tddstuses jt sarnastel tegevu-
saladel.

6. Enne kasutuselevottu

e Masin tuleb paigaldada kindlale pinnale, s.t
kruvida kas t66laua voi kindla alusraami kulge
Kinni.

¢ Enne kasutuselevottu peavad koik katted ja
ohutusseadised olema nduetele vastavalt
paigaldatud.

® Teemantketas peab saama vabalt liikuda.

e Enne sisselulitamist veenduge, et teemant-
ketas oleks digesti paigaldatud ja et liikuvad
osad liiguksid kergelt.

® Enne masina vooluvdrku Ghendamist veen-
duge, et vorgu andmed vastavad tuibisildil
toodud andmetele.

® Enne masina kasutamist kontrollige, kas koik
osad on terved; vastasel juhul tuleb need
asendada. Osade voi tarvikute asendamisel
jargige hoolikalt selle kasiraamatu juhiseid.

¢ Optimaalsete tulemuste saavutamiseks ja
maksimaalseks ohutuseks hoidke masin alati
puhas.

® Kontrollige korraparaselt masina kaablit.

e Kontrollige té6tlemise ajal kuluosi ja kinnitusi;
vajadusel kontrollige lahtikeeratud detaile ja
tarvikudetailide diget paigaldust.

e Markus! Plaadildikur on konstrueeritud vee-
ga kasutamiseks.

e Kontrollige enne igat I6iget ja I6ikamisprot-
sessi ajal, et vesi kataks ketta teemantosa.
Pange jahutusvesi otse vanni.

6.1 TeemantlGikeketta vahetamine:
(joonis 2/3)

Kulunud ketta asendamisel toimige jargmiselt:

e Tommake pistik pistikupesast vélja.

Votke veevann (5) &ra.

Eemaldage kiiljekate (17).

Hoidke mootorivolli 8 mm vétmega kinni.

Keerake 19 mm votmega kettadariku (16)

kinnitusmutter ara.

e Pérast ketta véljavotmist puhastage kettada-
rik pohjalikult.

e Votke kulunud teemantldikeketas (15) vélja ja
asetage uus aarikusse, pange valisaarik (16)
kohale ja keerake mutriga (18) kinni.

e Pange kuljekate (17) kohale tagasi.

® Pange tahele teemantlGikeketta diget p&orle-
missuunda!l

6.2 Ulemise kettakaitse reguleerimine
(joonis 1/6)

® Pange Idhestuskiil (19) ulevaltpoolt, Iabi lau-
aplaadi hoidikusse (11) ja keerake kruvidega
(20) kinni.

e Seadke kettakaitse umbes 5 mm Idigatavast
kiviplaadist Glespoole. Lukustage kettakaitse
(3) joonisel 3 naidatud seadekruvi (9) abil.

® Markus! Masin on varustatud terveservalise
|6ikekettaga.

7. Too6tamine

7.1 Tasapinnaline 16ige (joonised 1/4/7)

e Seadke kulgsuunajaga (2) I6ikelaius ja lukus-
tage tiibkruvidega (10). T66deldava detaili
laius on n&ha skaalal.

® Joonisel 4 on naidatud kate dige asend tasa-
pinnalise I16ike korral. Ettenihe peab vastama
ketta 16ikevdimsusele. Nii on garanteeritud, et
materjal ei eraldu, mis vdib pdhjustada dnne-
tusi voi vigastusi.

Mérkus! Kontrollige alati veetaset

7.2 45° kaldloige (joonis 1/5)

e Seadke laud nii, nagu on joonisel 5 naidatud,
ja lukustage seadekruvidega (7). Seadke kivi-
plaat emailpoolega tdéépinnale ja kontrollige,
et teemantketas ei puudutakse plaadiemaili.
Vajadusel korrigeerige I6ikesuunda.

® Joonisel 5 on naidatud kate dige asend 45°
kaldlGike korral. Parem kési hoiab té6deldavat
detaili teemantketta vastas, vasak kasi likkab
té6deldavat detaili samal ajal edasi. Ettenihe
peab vastama ketta |I6ikevoimsusele. Nii on
garanteeritud, et materjal ei eraldu, mis voib
pohjustada dnnetusi voi vigastusi.

7.3 Toitelliti (joonis 1)

* Sissellilitamiseks vajutage toitellliti (12) osale
ol

e Valjaltlitamiseks vajutage toiteliliti (12) osale
50
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8. Toitejuhtme vahetamine

Oht!

Kui k&esoleva seadme toitejuhe on kahjustatud,
tuleb see ohtude valtimiseks lasta tootjal voi teda
esindaval klienditeenindusel v6i sarnase kvalifika-
tsiooniga isikul vahetada.

9. Puhastus, hooldus ja varuosade
tellimine

Oht!
Lahutage seade enne puhastustéid vooluvdrgust.

9.1 Puhastamine

® Hoidke kaitseseadised, 6hupilud ja mootori-
kestad voimalikult tolmu- ja mustusevabad.
Ho60ruge seade puhta ratikuga puhtaks voi
puhastage surudhuga madalal survel.

e Soovitame puhastada seadet otsekohe
pérast iga kasutamist.

® Puhastage seadet regulaarselt niiske ratikuga
ja vahese koguse vedelseebiga. Arge kasu-
tage puhastusvahendeid voi lahusteid; need
voivad kahjustada seadme plastdetaile. Ar-
vestage sellega, et seadme sisemusse ei tohi
vett sattuda. Vee tungimine elekiriseadmesse
suurendab elektril66gi saamise ohtu.

9.2 Hooldus
Seadme sisemuses ei ole rohkem hooldatavaid
detaile.

9.3 Varuosade ja tarvikute tellimine:
Varuosade tellimisel on vajalikud jargmised an-
dmed:

e Seadme tllp

e Seadme artikli number

® Seadme identifitseerimisnumber

® Vajamineva varuosa varuosanumber
Kehtivad hinnad ja info leiate aadressilt
www.isc-gmbh.info.

I .
E?@’E Vihje! Hea té6tulemuse

saavutamiseks soovitame
Mkwb kvaliteetseid tarviku-
id! www.kwb.eu

E welcome@kwb.eu

10. Utiliseerimine ja taaskasutus

Transpordikahjustuste véltimiseks on seade pa-
kendis. See pakend on tooraine ja seega taaska-
sutatav voi uuesti ringlusse suunatav.
Transpordikahjustuste ja selle tarvikud koosne-
vad erinevatest materjalidest, nagu nt metall ja
plastmass. Viige katkised detailid spetsiaalsesse
kogumiskohta. Uurige jérele erikauplusest vdi ko-
halikust omavalitsusest!

11. Hoiustamine

Hoidke seadet ja selle lisatarvikuid pimedas,
kuivas ja kulmakindlas ning lastele ligipadsmatus
kohas. Optimaalne laotemperatuur on vahemikus
5 kuni 30°C. Hoidke elektritddriista originaalpa-
kendis.

12. Transportimine
Kui soovite seadme teise asukohta transportida,

eraldage seade vooluvdrgust ja paigaldage see
teises selleks ettenéhtud asukohas.
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Ainult Euroopa Liidu riikidele

Arge visake elektrilisi todriistu olmepriigi hulka!

Euroopa Liidu direktiiviga 2012/19/EU elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmete kohta ja siseriiklikele
kohaldamistele tuleb kasutatud elektrilised todriistad koguda kokku eraldi ja leida neile keskkonnaséaést-
lik taaskasutus.

Taaskasutusalternatiiv tagasisaatmisndudele:

Elektriseadme omanik on kohustatud omandisuhte Idppemisel alternatiivina tagasisaatmisele kaasa
aitama sobivale taaskasutusele. Seega voib vana seadme loovutada ka tagasivotukohta, mis korraldab

selle korvaldamise riikliku ringlusmajanduse ja jadtmeseadusandluse tdhenduses. Asjasse ei puutu va-
nade seadmete elekirikomponentideta lisaseadmed ja abivahendid.

Tootedokumentatsiooni ja kaasasolevate dokumentide kordustriikk voi muul viisil paljundamine, ka osa-
liselt, on lubatud ainult iISC GmbH loal.

Tehniliste muudatuste digus reserveeritud
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Hooldusteave

Meil on kdikides garantiitunnistusel loetletud riikides pddevad hoolduspartnerid, kelle kontaktandmed
leiate garantiitunnistuselt. Nemad on Teie k&sutuses seoses mis tahes hoolduskusimustega, nagu re-
mondit6dd, varu- ja kuluosade muretsemine voi kulumaterjalid.

Tuleb tahele panna, et selle toote korral esineb kasutamisest tulenevaid voi loomulikke kulumisilmin-
guidjargmistel detailidel ning neid detaile késitletaksekulumaterjalina.

Kategooria Naide

Kuluosad*

Kulumaterjal / Kuluosad* Loikeketas

Puuduolevad detailid

* ei pruugi tingimata tarnekomplektiga kaasas olla!

Puuduste voi rikete korral palume Teid registreerida see internetis aadressil www.isc-gmbh.info. Méarki-
gekindlasti vea tépne kirjeldus ja vastake lisaks igal juhul jargmistele kiisimustele.

® Kas seade on to6tanud voi oli ta algusest peale defektne?
e Kas Teile hakkas enne defekti iimnemist midagi silma (defekti tunnused)?

® Missugune torge Teie arvates seadmel on (p&hitunnus)?
Kirjeldage seda torget.
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ISC GmbH - EschenstraBBe 6 - D-94405 Landau/lsar
Konformitatserklarung

D  erklart folgende Konformitat geman EU-Richtlinie und PL deklaruje zgodno$é wymienionego ponizej artykutu z
Normen fiir Artikel nastepujagcymi normami na podstawie dyrektywy WE.

GB explains the following conformity according to EU directi- BG pgexnapvpa CbOTBETHOTO CbOTBETCTBME CbI/TACHO
ves and norms for the following product [Aunpekrtnea Ha EC v Hopmu 3a apTuKyn

F  déclare la conformité suivante selon la directive CE et les LV  paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem
normes concernant l'article LT apibldina §j atitikimg EU reikalavimams ir prekés normoms

1 dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e RO declara urmétoarea conformitate conform directivei UE si
le norme per l'articolo normelor pentru articolul

NL verklaart de volgende overeenstemming conform EU GR &nAwvel TV akdAoubn cuppdpdpwon cludwva Pe TNV
richtlijn en normen voor het product Odnyia EK kal ta mpéTumna yia 1o npoiov

E declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y HR potvrduje sljedeéu uskladenost prema smjernicama EU i
normas de la UE para el articulo normama za artikl

P declara a seguinte conformidade, de acordo com a BIH potvrduje sljedeéu uskladenost prema smjernicama EU i
directiva CE e normas para o artigo normama za artikl

DK attesterer folgende overensstemmelse i medfer af RS potvrduje sledeéu uskladenost prema smernicama EZ i
EU-direktiv samt standarder for artikel normama za artikal

S forklarar féljande dverensstammelse enl. EU-direktiv och RUS cnepytowmm yaocToBepsAeTCs, YTO CeayoLme NpoayKTbl
standarder for artikeln COOTBETCTBYIOT MPEKTUBAM 1 Hopmam EC

FIN vakuuttaa, etta tuote tayttda EU-direktiivin ja standardien UKR nporonotuye Npo 3a3Ha4yeHy HUX4e BiANOBiAHICTL BUPOBY
vaatimukset AVPEKTMBaM Ta cTaHaapTam EC Ha BUPI6

EE tdendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele MK ja usjaByBa cneaHata cOOGP3HOCT COMAcHO

CZ vydava nasleduijici prohlaSeni o shodé podle smérnice EU EY-avpeKTvBaTa M HOpMUTE 3a apTUKAN
a norem pro vyrobek TR Urini ile ilgili AB direktifleri ve normlan geredince asagida

SLO potrjuje sledec¢o skladnost s smernico EU in standardi za aciklanan uygunlugu belirtir
izdelek N  erkleerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet og

SK vydava nasledujuce prehlasenie o zhode podl'a smernice standarder for artikkel
EU a noriem pre vyrobok IS  Lysir uppfyllingu EU-regina og annarra stadla voru

H  acikkekhez az EU-irdanyvonal és Normak szerint a
kovetkezé konformitast jelenti ki

Fliesenschneidmaschine TC-TC 618 (Einhell)
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